
L20part1	  –grammar	  ©Yen-Jung Chen 2013	  
	  

	   1	  

L.20	  Exercise1-‐3	  

1.  comparison between three structural particles 的 /得 /地  

  

Attributive 

(an adj./a noun/ a verbal phrase) 
的  

Noun 

Adverbial 

(an adv. / an adverbial) 
地  

Verb 

Verb/Adj. 得  
Adj./Verb 

(Used  as  complements  o f  the  ad j . /ve rb  p reced ing  得  )  

 

  e.g.     那 个 漂 亮 的 女 孩 子 在 我 哥 哥 的 公 司 里 打 工 ， 我 非 常 想 认 识 她 。 没 想  

      到 今 天 她 约 我 去 看 电 影 ， 我 高 兴 得 不 得 了 ， 我 得 好 好 儿 地 想 一 想 要 穿 什  

      么 衣 服 才 合 适 。  

 

~Try to write a short paragraph with these three structural particles~  

 

e.g.________________________________________________________________ 

 

  _________________________________________________________________ 

 

    _________________________________________________________________ 

2.  V1 的 时 候 ， V2 …      

       v.s. 

   V1 以 后 ， V2…   

  e.g. 吃 饭 的 时 候 大 声 说 话 非 常 不 礼 貌 lǐmào。  

e.g. 吃 饭 以 后 我 得 马 上 开 始 读 书 。  

 

e.g.________________________________________________________________ 

 

e.g.________________________________________________________________ 

 

e.g.________________________________________________________________ 
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 ☞  the difference between 不 准  / 不 能  / 不 可 以   

     

 English 

translation 

manner scale of 

formality 

transitive/intransitive 

  不 准                     

  不 能                

 不 可 以       

         

 e.g.        

    A：「 后 天 晚 上 我 们 俩 一 起 去 踢 足 球 怎 么 样 ？ 」  

    B：「 我 很 想 去 ， 可 是 我 妈 妈 不 准 我 在 晚 上 的 时 候 出 门 。 」  

    A：「 大 后 天 呢 ？ 星 期 六 晚 上 可 以 吧 ？ 」  

    B：「 星 期 六 也 不 能 和 你 一 起 去 。 」  

    A：「 你 每 天 晚 上 都 不 可 以 出 门 ， 什 么 时 候 才 可 以 ？ 」  

    B：「 我 得 问 问 我 妈 妈 。 」  

    A：「 我 还 是 找 别 人 吧 ！」  

 

 

～ Think about it～  

☞  the difference between 但 是  / 不 过  / 可 是   

 

 English translation manner scale of formality  

  但 是                    

  可 是             

  不 过     

 

 


